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Parish website:
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Ñïîâ³äü: ñóáîòà - 4.30 ãîä. ïîïîëóäí³
íåä³ëÿ - 9.30 ãîä. ðàíêó
Â³äâ³äóâàííÿ õâîðèõ: ïåðøà ï’ÿòíèöÿ
ì³ñÿöÿ
Õðåùåííÿ, ïîõîðîíè, øëþáè - çà
ïîïåðåäí³ì óçãîäæåííÿì òåðì³íó
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Confessions: Saturdays - 4.30 p.m.
Sundays - 9.30 a.m.
Visitation of the sick: first Friday of the
month
Baptisms, funerals, matrimony - by pre-
vious arrangements only
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  (Ïðîäîâæåííÿ íà çâîðîòi)

²ëëÿ íàðîäèâñÿ ó ì. Ôåñô³¿ (Òåñâ³¿) Ãàëààäñüê³é çà 900 ðîê³â äî Ð³çäâà

Õðèñòîâîãî. ²ì'ÿ, ÿêå áàòüêè
äàëè ñèíîâ³ (²ëëÿ îçíà÷àº «ì³öü
Ãîñïîäíÿ») âèçíà÷èëî âñå éîãî
æèòòÿ. Ç ìàëèõ ë³ò â³í ïðèñâÿòèâ
ñåáå Áîãîâ³, ïîñåëèâñÿ â
ïóñòåë³ é æèâ ó ìîëèòâ³ é
ñóâîðîìó ïîñò³. Î ò³é ïîð³
öàðåì ²çðà¿ëþ áóâ Àõàâ, ÿêèé
çàêëèêàâ ëþäåé ïîêëîíÿòèñÿ
³äîëàì (Âààëîâ³).
Ïðèõèëüíèöåþ³äîëîïîêëîíñòâà
áóëà é öàðèöÿ ªçàâåëü. Ñåðåä
òèõ ³çðà¿ëüñüêèõ ñì³ëèâö³â, ÿê³
âèñòóïàëè ïðîòè öüîãî áóâ ²ëëÿ. Â³í ðåâíî ìîëèâñÿ, çàêëèêàâ ëþäåé
ïîêàÿòèñÿ ³ ïîâ³ðèòè â ªäèíîãî Áîãà.
Âîðîíè ãîäóþòü ²ëëþ. ²ëëÿ ïðèéøîâ äî Àõàâà ³ â³ä ³ìåí³ Áîæîãî îãîëîñèâ
éîìó: «Çà òâîº íå÷åñòÿ â ö³ ðîêè íå áóäå í³ äîùó, í³ ðîñè, õ³áà ùî çà
ìîºþ ìîëèòâîþ». Òàê ³ ñòàëîñÿ. Ïî÷àëàñÿ ñòðàøíà ïîñóõà; íàâ³òü
òðàâà âèãîð³ëà, ³ íàñòàâ ãîëîä. ²ëëÿ, ç âîë³ Áîæî¿, îñåëèâñÿ â ïóñòåë³
á³ëÿ îäíîãî ñòðóìêà, êóäè âîðîíè ïðèíîñèëè éîìó õë³á ³ ì'ÿñî, à âîäó
â³í ïèâ ³ç ñòðóìêà (3 Öàð. 17, 3-6). Êîëè ñòðóìîê âèñîõ, Áîã ïîâåë³â
ïðîðîêîâ³ éòè â ÿçè÷íèöüêå ì³ñòî Ñàðåïòó Ñèäîíñüêó äî îäí³º¿ á³äíî¿
âäîâè ³ æèòè â íå¿. Ó ö³º¿ âäîâè, ÿêà ìåøêàëà ç³ ñâî¿ì ñèíîì, çàëèøèëîñÿ
ëèøå îäíà æìåíüêà áîðîøíà ³ òðîõè îë³¿. Ïðèéøîâøè â Ñàðåïòó,
²ëëÿ ïîâåë³â ¿é ñïåêòè äëÿ íüîãî êîðæ ³ îá³öÿâ, ùî áîðîøíî òà îë³ÿ íå
áóäóòü çìåíøóâàòèñÿ, äîêè íå äàñòü Ãîñïîäü äîùó íà çåìëþ. Æ³íêà
ïîâ³ðèëà ïðîðîêîâ³ Áîæîìó ³ çðîáèëà òàê, ÿê â³í ñêàçàâ ¿é. Áîðîøíî

òà îë³ÿ ó íå¿ íå çìåíøóâàëèñÿ. Íåâäîâç³ ó ö³º¿ âäîâè ñèí çàõâîð³â ³ ïîìåð. Ïðîðîê ²ëëÿ òðè÷³ ïîìîëèâñÿ íàä
íèì Áîãó, ³ õëîï÷èê îæèâ (3 Öàð. 17, 17-2-4). Òðè ç ïîëîâèíîþ ðîêè òðèâàëà ïîñóõà. ²ëëÿ, çà âåë³ííÿì Áîæèì,
çíîâó ïðèéøîâ äî Àõàâà ³ çàïðîïîíóâàâ éîìó ç³áðàòè ³çðà¿ëüñüêèé íàðîä íà ãîð³ Êàðìåë. Êîëè Àõàâ ç³áðàâ
íàðîä, ²ëëÿ ñêàçàâ: «Äîñèòü âàì áóòè â íå÷åñò³. Ï³çíàéòå ³ñòèííîãî Áîãà. Ïðèíåñ³ìî æåðòâó: âè — Âààëó, à ÿ
— Ãîñïîäó Áîãó, àëå âîãíþ íå ðîçâîäèòèìåìî. Õòî ïîøëå ç íåáà âîãîíü íà æåðòâó, Òîé ³ º ³ñòèííèé Áîã». Óñ³
ïîãîäèëèñÿ. Ïåðøèìè ñòàëè ïðèíîñèòè æåðòâó æåðö³ Âààëîâ³. Âîíè ïðèãîòóâàëè æåðòîâíèê, ïîêëàëè íà
íüîãî òåëüöÿ ³ ö³ëèé äåíü á³ëÿ íüîãî ñòðèáàëè ³ êðè÷àëè: «Âààëå, ïî÷óé íàñ!» Îäíàê â³äïîâ³ä³ íå áóëî. Íàñòàâ
âå÷³ð. Òîä³ ²ëëÿ ïðèãîòóâàâ æåðòîâíèê, âèêîïàâ íàâêîëî íüîãî ð³â, ïîêëàâ íà æåðòîâíèê äðîâà ³ òåëüöÿ ³
ïîâåë³â ïîëèâàòè æåðòâó âîäîþ òàê, ùî íåþ íàïîâíèâñÿ ð³â. Ïîò³ì ²ëëÿ çâåðíóâñÿ ç ìîëèòâîþ äî Ãîñïîäà. ²
âìèòü ç³éøîâ ç íåáà âîãîíü Ãîñïîäí³é, ³ ïîïàëèâ íå ëèøå äðîâà ³ æåðòâó, àëå çíèùèâ ³ âîäó, ùî íàïîâíþâàëà
ð³â, ³ êàìåí³, ç ÿêèõ áóëî ñêëàäåíî æåðòîâíèê. Óâåñü íàðîä ó ñòðàõó âïàâ íà çåìëþ ³ âèãóêíóâ: «Ãîñïîäü º
³ñòèííèé Áîã, Ãîñïîäü º ³ñòèííèé Áîã!» À ²ëëÿ çíèùèâ óñ³õ ïðîðîê³â Âààëîâèõ (3 Öàð. 18, 36-40).

20 ëèïíÿ Ïðîðîêà ²ëë³



Schedule of the Divine Liturgies for  July 18-31 2011
Ðîçïîðÿäîê Áîãîñëóæ³íü íà òåðì³í 18-31 ëèïíÿ 2011 ð.Á.

Tuesday, July 19
8.15 a.m. + Irene Melnyk ( Req. Bohdan Melnyk)

Wednesday, July 20

8.15 a.m. + Irene Melnyk ( Req. Bohdan Melnyk)

Thursday, July 21

8.15 a.m.  + Irene Melnyk ( Req. Bohdan Melnyk)
Friday, July 22
9.00 a.m.  + Irene Melnyk ( Req. Bohdan Melnyk)

Saturday, July 23 (Tone 5/6 Sunday af. Pentecost/

5:00 p.m. For all parishioners
Íåä³ëÿ, 24 ëèïíÿ (Ãëàñ 5/6 íåä. ïî ç³ñëàíí³ Ñâ.Äóõà/

10.00 ðàíêó+ Àíàñòàñ³¿ Êóëèê 40 äåíü + ïàíàõèäà (Çàì.ðîäèíà)

Íåä³ëüíà
çá³ðêà
Sunday

Collection

ÄßÊÓªÌÎ! THANK YOU!ÄßÊÓªÌÎ! THANK YOU!ÄßÊÓªÌÎ! THANK YOU!ÄßÊÓªÌÎ! THANK YOU!ÄßÊÓªÌÎ! THANK YOU!

- Our heartfelt words of gratitude are extended to our parishioners who have contributed their generous
donations for the purpose of lansdcaping on Orthodox St:

Please keep in your prayer our
sick parishioners: Mrs. Kateryna
Kit,  Bohdan Melnyk, Sofia Leskiw.

Tuesday, July 26
8.15 a.m. +Olha Tysak 5 years (Req. Nency & Leo Tysak)
Wednesday, July 27
8.15 a.m +Stephania Terlecky (Req. Kateryna Semen)
Thursday, July 28
8.15 a.m + Irene Melnyk ( Req. Bohdan Melnyk)
Friday, July 29
8.15 a.m + Irene Melnyk ( Req. Bohdan Melnyk)
Saturday, July 30 (Tone 6 / 7 Sunday af. Pentecost/
5:00 p.m + Irene Melnyk ( Req. Bohdan Melnyk)
Íåä³ëÿ,31 ëèïíÿ (Ãëàñ 6/7 íåä. ïî ç³ñëàíí³ Ñâ.Äóõà/
10.00 ðàíêó Çà âñ³õ ïàðàô³ÿí

Ùèðîñåðäå÷íà ïîäÿêà:
- íàøèì ïàðàô³ÿíàì, ÿê³ ñêëàëè ñâî¿ ïîæåðòâè íà ïðèâåäåííÿ äî ïîðÿäêó ïîñ³ëîñò³ íà Orthodox St:
$0 äîëàð³â:
$100 äîëÿð³â íà ñòðàõóâàííÿ ïàðàô³ÿëüíî¿ íåðóõîìîñò³: Îëüãà òà ²âàí Ðåáåíñüê³.

$0:
$100: Mr. & Mrs. Rebensky/for the purpose of the parish property insurance payment.

THANK YOU
Our heartfelt words of gratitude to our parishioners who contributed there time and efforts in
cleaning church property on Orthodox St. May Godrichly bless you all!



Announcements * Îãîëîøåííÿ

ÓÂÀÃÀ!!! ÓÂÀÃÀ!!! ÓÂÀÃÀ!!! . Øàíîâí³
ïàðàô³ÿíè!  Öüîãîð³÷íà ñòðàõ³âêà íåðóõîìîñò³
íàøî¿ ïàðàô³¿ âèíîñèòü $16.448 äîëÿð³â.
Âðàõîâóþ÷è ì³çåðí³ íåä³ëüí³ ñêëàäêè, ïàðàô³ÿ
íà äàíèé ÷àñ íåñïðîìîæíà ñïëàòèòè öþ êâîòó.
Çâåðòàºìîñü ³ç ïðîõàííÿì äî êîæíî¿ ðîäèíè
ïîæåðòâóâàòè ïî 100 äîëÿð³â äëÿ ïîòðåá ïîêðèòòÿ
îñòàííî¿ ñóìè â 2011 ðîö³. ²ìåíà óñ³õ
æåðòâîäàâö³â áóäóòü çàì³ùåí³ ó áþëåòåí³.
Ïðîñèìî íå çàëèøàòèñü áàéäóæèìè äî äîë³
Âàøî¿ ïàðàô³¿. Çàçäàëåã³äü äÿêóºìî Âàì çà Âàøó
ï³äòðèìêó òà æåðòâåíí³ñòü.

ATTENTION ALL PARISHIONERS!!!!

The 2011 property insurance for St. Josaphat parish
has mounted 16,448.  Taking into consideration our
extremely low Sunday collections, we are unable to
pay the bill this year. Therefore, we request of each
family to donate $100 to cover the last payment for
2011. Names of all benefactors will be published in
our bulletin. Please do not ignore your parish when it
needs your support. Your generosity and
understanding are highly appreciated!

Àïîñòîëüñòâî Ìîëèòâè çàïðîøóå ïàðàôiÿí íà
Óñïåíñüêó Ïðîùó â Ñëîâòñáóðãó (øòàò Íþ -Éîðê),
ÿêà âiäáóäåòüñÿ â íåäiëþ, 14 ñåðïíÿ 2011 ð.Á.
Áàæàþ÷èõ ïðîñèìî çãîëîñèòèñÿ äî ï. Ìàðii Iâàñüêiâ.
Âè¿çä î 7 ãîäèí³ ðàíêó ç öåêîâíîãî ïàðê³íãó.
Êîøò $25 â³ä îñîáè. Ê³íöåâèé òåðì³í

Apostleship of Prayer invites everybody to partici-
pate in the annual Dormition Pilgrimage in Sloatsburg,
NY, scheduled for Sunday, August 14, 2011. Please
see Mrs. Maria Iwaskiw about the details and registra-
tion. Departure at 7 a.m. sharp from our church.
Cost: $25/person. Deadline for guaranteed
seating: July 24.

We express our deepest sympathy to
the family, relatives and friends of +Joseph
Senyk who passed away on July 3, 2011.
May she rest in the place of eternal happiness.
Memories eternal – Vichnaya Pamyat!

Âèñëîâëþºìî íàø³ ùèð³ ñï³â÷óòòÿ ðîäèí³,
áëèçüêèì òà äðóçÿì + Éîñèïà Ñåíèêà, ÿêèé
â³ä³éøîâ ó â³÷í³ñòü 3 ëèïíÿ 2011ð. Íåõàé Ãîñïîäü
óïîêîº éîãî äóøó ó ìèð³, òà äàðóº æèòòÿ â³÷íå.
Â³÷íàÿ éîìó ïàì’ÿòü!

77th ANNUAL UKRAINIAN SEMINARY DAY
             Benefit of the
ST. JOSAPHAT UKRAINIAN CATHOLIC SEMINARY
Sunday, July 31, 2011
Every year, for the past 77 years on the last Sunday of July, members of the Ukrainian
Catholic churches in the South Anthracite Deanery, host an annual social to raise funds for the
support of St. Josaphat Ukrainian Catholic Seminary in Washington, D.C. It will be held on
Sunday, July 31 at St. Nick’s Grove, Primrose, Minersvile, Pa.

ðåºñòðàö³¿ 24 ëèïíÿ.

August 21, 2011: Ukrainian Folk Festival.
“Tryzub” Ukrainian- American Sport Center, County
Line & Lower State Roads, Horsham, PA. Festivities
begin at 12:00 noon. www.tryzub.org

21-ãî ñåðïíÿ, 2011 ð.: Óêðà¿íñüêèé Íàðîäíèé
Ôåñòèâàëü. Óêðà¿íñüêî-Àìåðèêàíñüêèé Ñïîðòèâíèé
Öåíòð “Tðèçóá”, County Line & Lower State Roads,
Horsham, PA. Ñâÿòêóâàííÿïî÷èíàþòüñÿ â 12:00
ãîä ïîïîëóäí³. www.tryzub.org



Ï³ñëÿ öüîãî ²ëëÿ ç³éøîâ íà âåðøèíó ãîðè ³ ñòàâ ìîëèòèñÿ ïðî äîù. Ç ìîðÿ ïîäóâ â³òåð, íà íåá³ ç'ÿâèëèñÿ âåëèê³
õìàðè ³ ï³øëà çëèâà. Öàðèöÿ æ ²ºçàâåëü, äðóæèíà Àõàâîâà, íåçâàæàþ÷è íà ÷óäåñà, ïåðåñë³äóâàëà ³ äàë³ ²ëëþ çà òå,
ùî â³í ï³ääàâ ñìåðò³ óñ³õ æåðö³â Âààëîâèõ. ²ëëÿ ñõîâàâñÿ â ïóñòåë³. Éîìó çäàâàëîñÿ, ùî â³í ò³ëüêè îäèí çàëèøèâñÿ
â³ðíèì Áîãó, ³ òîìó éîãî õî÷óòü óáèòè. ² â³í çîâñ³ì çàíåïàâ äóõîì. Àëå Ãîñïîäü ï³äáàäüîðèâ éîãî, ÿâèâøèñü éîìó,
êîëè ²ëëÿ íî÷óâàâ ó ïå÷åð³ ãîðè Õîðèâ.Ãîëîñ Áîæèé ñêàçàâ éîìó: «²ëëº! Âèéäè ³ ñòàíü íà ãîð³ ïåðåä ëèöåì Ãîñïîäí³ì».
² îñü ïîäóâ âåëèêèé, ñèëüíèé â³òåð, ðîçäèðàþ÷è ãîðè ³ ðóéíóþ÷è ñêåë³. Àëå ó öüîìó â³òð³ íå áóëî Ãîñïîäà. Çãîäîì
ñòàâñÿ çåìëåòðóñ, àëå é ó çåìëåòðóñ³ òàêîæ íå áóëî Ãîñïîäà. Çãîäîì ç'ÿâèâñÿ âîãîíü, àëå é ó âîãí³ íå áóëî Ãîñïîäà.
Ï³ñëÿ âñüîãî ïîâ³ÿâ òèõåíüêèé â³òðåöü, ³ òàì áóâ Ãîñïîäü. Ãîñïîäü óò³øèâ ²ëëþ ³ ñêàçàâ, ùî ñåðåä ³çðà¿ëüòÿí º ùå ñ³ì
òèñÿ÷ ÷îëîâ³ê, ÿê³ íå êëàíÿëèñü ³äîëàì, ³ ùî Â³í âèñóíå ç-ïîì³æ íèõ ïðîðîêà ªëèñåÿ, ÿêîãî ³ ïîâåë³â ïîìàçàòè.
ßâëåííÿ Ãîñïîäà ïîêàçàëî ²ëë³, ùî Ãîñïîäü íå ëèøå ãð³çíèé Ñóääÿ, ùî êàðàº, àëå é ìèëîñòèâèé, äîáðèé Îòåöü. Öå
ÿâëåííÿ òàêîæ ïðîîáðàçóâàëî ñîáîþ ïðèøåñòÿ íà çåìëþ ²ñóñà Õðèñòà, ùî ÿâèâñÿ íå äëÿ òîãî, àáè ñóäèòè ³ êàðàòè,
àëå é ùîá ìèëóâàòè ³ ñïàñòè ëþäåé.²ëëÿ, çã³äíî ç âêàç³âêîþ Áîæîþ, ïîìàçàâ ó ïðîðîêè ªëèñåÿ, ÿêèé çãîäîì ñòàâ
éîãî ó÷íåì. ßêîñü, êîëè âîíè éøëè ðàçîì, ²ëëÿ ñêàçàâ ªëèñåºâ³: «Ïîêè ÿ ç òîáîþ, ïðîñè â ìåíå, ùî áàæàºø».
ªëèñåé â³äïîâ³â: «Äóõ, ÿêèé ó òîá³, íåõàé áóäå íà ìåí³ ïîäâ³éíî». ²ëëÿ ñêàçàâ: «Áàãàòî òè ïðîñèø, òà ÿêùî ïîáà÷èø,
ÿê ìåíå áóäå çàáðàíî â³ä òåáå, òî îòðèìàºø». Âîíè ï³øëè äàë³. Ðàïòîì ç'ÿâèëàñÿ âîãíÿíà êîë³ñíèöÿ ç âîãíåííèìè
êîíÿìè, é ²ëëÿ ïîí³ññÿ ó âèõîð³ íà íåáî. ªëèñåé, áà÷à÷è öå, âèãóêíóâ: «Îò÷å ì³é, îò÷å ì³é, êîë³ñíèöÿ ²çðà¿ëÿ ³
ê³ííîòà éîãî!» (4 Öàð. 2, 11-12).
Ñëîâà ïðîðîêà ªëèñåÿ îçíà÷àëè, ùî ñâÿòèé ïðîðîê ²ëëÿ ñâî¿ìè ìîëèòâàìè çàõèùàâ öàðñòâî ²çðà¿ëüñüêå â³ä âîðîã³â
êðàùå, í³æ óñå âî¿íñòâî ³çðà¿ëüñüêå — êîë³ñíèö³ ³ ê³ííîòà éîãî. Â öåé ÷àñ äî í³ã ªëèñåÿ âïàëà ìèëîòü, òîáòî ïëàù,
²ëë³. ªëèñåé ï³äíÿâ éîãî ³ ç íèì îòðèìàâ ïîäâ³éíèé äàð ïðîðî÷èé. (Äèâ.: 3 Öàð. 16-19; 4 Öàð. 1-2, 1-15).
²ëëÿ çàçíàâ ÷èìàëî ïåðåñë³äóâàíü â³ä ³äîëîïîêëîííèê³â. ²êîíîïèñö³ çîáðàæàþòü ²ëëþ ï³ä ÷àñ âîçíåñ³ííÿ — íà
âîãíåíí³é êîë³ñíèö³, çàïðÿæåí³é ÷åòâ³ðêîþ êðèëàòèõ êîíåé, ùî âîçíîñèòüñÿ â íåáåñà.
Ï³ä ÷àñ çåìíîãî æèòòÿ ²ñóñà Õðèñòà, ïàì'ÿòàþ÷è ïðî ÷óäåñà ²ëë³, ³óäå¿ ñïðèéìàëè ñèíà Áîæîãî çà ïðîðîêà. À â ÷àñ
Ïðåîáðàæåííÿ Ãîñïîäíüîãî íà ãîð³ Ôàâîð ²ëëÿ ðàçîì ç Ìîéñåºì ðîçìîâëÿëè ç Ãîñïîäîì. Â òðîïàð³ ñâÿòà ²ëëÿ
òðàêòóºòüñÿ ÿê «Àíãåë ò³ëåñíèé, òâåðäèíÿ ïðîðîê³â, äðóãèé ïðåäòå÷à Õðèñòîâîãî ïðèøåñòÿ…»

The Window
A u t h o r Unknown

Two men, both seriously ill, occupied the same hospital room. One man was allowed to sit up in his bed

for an hour each afternoon to help drain the fluid from his lungs. His bed was next to the room's only
window. The other man had to spend all his time flat on his back. The men talked for hours on end. They
spoke of their wives and families, their homes, their jobs, their involvement in the military service, where
they had been on vacation. And every afternoon when the man in the bed by the window could sit up,

he would pass the time by describing to his roommate all the things he could see outside the window. The man in the
other bed began to live for those one hour periods where his world would be broadened and enlivened by all the
activity and color of the world outside. The window overlooked a park with a lovely lake. Ducks and swans played on
the water while children sailed their model boats. Young lovers walked arm in arm amidst flowers of every color of the
rainbow. Grand old trees graced the landscape, and a fine view of the city skyline could be seen in the distance.As the
man by the window described all this in exquisite detail, the man on the other side of the room would close his eyes and
imagine the picturesque scene.
One warm afternoon the man by the window described a parade passing by. Although the other man couldn't hear the
band - he could see it in his mind's eye as the gentleman by the window portrayed it with descriptive words.
Days and weeks passed. One morning, the day nurse arrived to bring water for their baths only to find the lifeless body
of the man by the window, who had died peacefully in his sleep. She was saddened and called the hospital attendants
to take the body away. As soon as it seemed appropriate, the other man asked if he could be moved next to the
window. The nurse was happy to make the switch, and after making sure he was comfortable, she left him alone. Slowly,
painfully, he propped himself up on one elbow to take his first look at the world outside. Finally, he would have the joy
of seeing it for himself. He strained to slowly turn to look out the window beside the bed. It faced a blank wall. The man
asked the nurse what could have compelled his deceased roommate who had described such wonderful things outside
this window. The nurse responded that the man was blind and could not even see the wall. She said, "Perhaps he just
wanted to encourage you."

Epilogue. . . .There is tremendous happiness in making others happy, despite our own situations. Shared grief is half the
sorrow, but happiness when shared, is doubled. If you want to feel rich, just count all of the things you have that money
can't buy. "Today is a gift, that's why it is called the PRESENT".


